Ryszard Kantor

MOJE POWROTY DO PRZESZ+OSCI
KILKA REFLEKSJI NA KANWIE KSIAZECZKI DRA JANUSZA KAMOCKIEGO

Janusz Kamocki, Derenk. Polska wies na Wegrzech,
Szczawnica, O$rodek Kultury i Turystyki Gorskiej
PTTK w Pieninach, naktad wlasny autora, 2012, 36 s.

Kilka dni temu dostatem pocztowa przesytke, koperte, w ktorej znajdowata
sie niewielka ksiazeczka, w istocie — wedle $cistych bibliotecznych norm —
zaledwie broszurka. Jej autorem jest wybitny etnograf, senior naszego
etnograficznego plemienia, doktor Janusz Kamocki. Broszurka opowiada
o Derenku, polskiej wsi na Wegrzech, o historii zamieszkujacej te wies
ludnosci, ktéra w poczatkach XVIII wieku przybyta tam z pogranicza Podhala
i Spisza. W latach II wojny $wiatowej ich potomkowie Polakéw zostali
rozsiedleni, od tego czasu zamieszkuja kilka wsi, z ktérych najbardziej znana
jest osada Istvanmajor potozona niedaleko Miskolca.

Przestany mi egzemplarz pracy dr J. Kamocki opatrzyt mila i znaczaca
dedykacja: ,Drogiemu Ryskowi - kroczacy jego sladami” i tu podpis autora.
I tak oto otwiera si¢ skrzynia ze wspomnieniami. Niedtugo minie — az trudno
uwierzy¢ — czterdziesci lat, jak dwoje krakowskich etnograféw, dr Ewa
Krasinska i piszacy te stowa, wybrali sie na rekonesans do osady Istvanmajor,
aby sprawdzi¢, ile jest prawdy w opowiesciach kolezanki ze studiow w U],
Wegierki Erzi Bodi, 6wczesnej pracownicy uniwersytetu w Debreczynie.
Wedle jej relacji Istvanmajor mieli zamieszkiwac¢ , Lendziele”, tj. Polacy,
mowiacy miedzy sobg po polsku, posiadajacy niejasne przekonanie o swoim
polskim pochodzeniu.

Jakze czesto ludzkie wybory sq wynikiem przypadku. Tak bylo i tym
razem. Byl rok 1976, miatem juz napisany doktorat (tematyka orawska,
ajakze!), koniczytem opracowanie mojej czesci tzw. monografii Zakopanego
(ukazata sig¢, owszem, ale dopiero w 1991 roku), jednym stowem, bytem
wolnym cztowiekiem szukajacym ciekawych badawczych tematow. Moze owi
Polacy wegierscy, jesli potwierdzi sie relacja Erzi, stana sie¢ takim tematem,
moze nawet bedzie to temat na prace habilitacyjna.

Wycieczka na Wegry, na koszt uczelni, byta niezobowiazujaca atrakcja,
mitym intermedium w akademickim roku. Okazato si¢ nieoczekiwanie, ze ta
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wycieczka odmienita nasze zycie. Polska zbiorowos¢ przykuta nasza uwage,
jej dzieje i kultura pochlonety nas na kilka lat catkowicie. Tu anegdotka —
obrazek z owego pierwszego pobytu w Istvanmajor. Stoimy przy domu
Bagojki (nazwisko Bagoy, po mezu Wegrze, oznacza sowe, nikt jej jednak
inaczej nie nazywat), rozmowa toczy sie przez ptot, doskonale si¢ rozumiemy
do chwili, gdy nasza poézniejsza wielokrotna gospodyni nagle pyta:
»~Anocnik macie?”. Konsternacja, bo jako zywo tego skadinad pozytecznego
naczynia nie mieliSmy zwyczaju uzywac. Dopiero po chwili uswiadomilismy
sobie, ze klopotliwe pytanie dotyczy noclegu! Nie zostaliSmy wtedy na
,nocnik”, ale pézniej byto noclegow bardzo wiele, obliczalem, ze spedziliSmy
w Istvanmajor i w innych , polskich” wsiach na Wegrzech co najmniej
szes¢ pelnych miesiecy. Tak sie potoczyto, kolejne wyjazdy, intensywne
badania terenowe, obserwacje uczestniczace, dziesiatki wywiadow. Jest co
wspominac¢, moze kiedys opisze to szczegdtowo.

Bagojka, wspaniata kobieta, madra i wszystkowiedzaca o mieszkancach
wsi, stata si¢ jedna z naszych najwazniejszych informatorek. Byli i inni, tu
nie sposéb ich wymieni¢, stali si¢ nie tylko naszymi przewodnikami po
dziejach i kulturze polskiej grupy, stali si¢ prawdziwymi przyjaciétmi. Bez
ich wspétpracy i nadzwyczajnej zyczliwosci nie osiagneliby$my zadnych
wynikéw. A byto ich sporo, kilkadziesiat artykutow, trzy ksigzki, w tym
jedna ukazata sie¢ w jezyku wegierskim, liczne wystapienia na naukowych
konferencjach, zainteresowanie naszymi badaniami w Polsce i na Wegrzech,
duze uznanie w srodowiskach naukowych. Uznanie, cho¢ trzeba tu
zaznaczyg¢, ze nie wszyscy aprobowali nasze ustalenia, Stowacy —na szczescie
nie wszyscy — zarzucali nam, iz polonizujemy grupe, ktéra jest w istocie
grupa stowacka. Oczywiscie, byt to zarzut zupelnie bezpodstawny, wyraz
niekompetencji naukowej i po prostu ztej woli.

Wszystko ma jednak swoéj koniec. W pewnym momencie, to moja wada:
nieustanne poszukiwanie nowych interesujacych tematow, zainteresowaty
mnie inne problemy, rozszerzytem badania, coraz mniej miejsca pozostawato
dla problematyki wegierskiej. Patrze na swoja bibliografie i widze, Ze ostatnie
nasze wspoélne, i moje wtasne, opracowania na temat kultury Polakéw
na Wegrzech ukazaty sie w 1988 roku. Bylem potem jeszcze wiele razy
w Istvanmajor, takze w Derenku i w innych wsiach, ktore zamieszkuja
potomkowie polskiej XVIII-wiecznej fali migracji na Wegry. Byly to pobyty
inspirujace, czesto zabarwione wielkim sentymentem i wielka takze
gorycza, bo przeciez odchodzili nasi przyjaciele, dzis widzg, ze juz wszyscy
przekroczyli granice naszego wymiaru. Oby dobry Bég wynagrodzit ich za
dobro, ktére nam wyswiadczyli. Dla badan naukowych nic konkretnego
z tych wyjazdow nie wynikato. Koncentrowatem si¢ wtedy na badaniu
polonijnych grup w Szwecji, Turcji, w Stanach Zjednoczonych.

Wiasciwie nie wiem, jak reagowac na jakze stuszne stowa J. Kamockiego,
ktory napisat w swojej pracy (s. 7): ,Nalezy zalowa¢, ze Krasinska i Kantor,
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po opublikowaniu swych prac, niejako otwierajacych temat polskiej
mniejszosci na Wegrzech, nie prowadzili dalszych badan nad tym tematem”.
Rzeczywiscie, nie prowadzili, ale - szczesliwie — znalezli sie nastepcy, wsréd
nich Janusz Kamocki. Badania nasze kontynuowali takze Wegrzy, wsréd
nich Wegrzy polskiego pochodzenia — to uznaje¢ za niezwyklte osiggniecie
i chce wierzy¢, ze w jakim$ stopniu my (to jest dr Ewa Krasinska i ja)
do tego sie przyczynilismy. Nie moge nie wspomnie¢ wybitnej badaczki
Polonii wegierskiej, profesor Urszuli Kaczmarek. Niestety, odeszla od nas
przedwczesnie, miatem zaszczyt opiniowac jej wniosek na profesure. Nigdy
chyba nie bytem tak pewny swojej entuzjastycznej opinii.

Mam $wiadomosc¢, iz ten tekst nie jest klasyczna recenzja, na jaka zastuguje
z pewnoscig ciekawa praca Janusza Kamockiego. Jest raczej dowodem na to,
iz bywaja prace, ktére wzbudzaja wspomnienia i — to réwniez — moze by¢
dla nich rekomendacja, dodatkowym walorem. Dzigkuje, Drogi Przyjacielu
Januszu, nie za to, Zze wspomniate$ moje zastugi badawcze, to wazne, ale
raczej tylko dla mnie. Dzigkuje Ci za to, ze wciaz piszesz o ludziach Derenku,
o wspanialych ludziach, ktérzy nie ustawali w poszukiwaniu i utwierdzaniu
swojej narodowej tozsamosci, ktorzy pielegnowali jezyk i polska kulture
w najtrudniejszych czasach.

Ksigzeczke, jakze dla mnie cenng, polecam wszystkim czytelnikom.
Znajda w niej wiele ciekawych informacji, ktére — mam nadzieje — wzbudza
w nich refleksje, dadzg wiele do myslenia w czasach, gdy przywiazanie do
kultury ijezyka przodkow bywa wyszydzane.

Ryszard Kantor

GORZKI CZAR WSPOMNIEN
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Pro memoria. Profesorowie Uniwersytetu Jagielloriskiego
spoczywajgcy na Cmentarzu Rakowickim 1803-2013,

red. Jan Wiktor Tkaczynski, Krakow, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2014, 263 s., il.

W 650. rocznice zalozenia Almae Matris Cracoviensis ukazata si¢ niezwykle
cenna publikacja $wiadczgca o pamieci obecnych pokolen o poprzednikach
i ich zastugach. Publikacja ta jest cenna nie tylko ze wzgledu na walory
dokumentacyjne, ale tez — a dla wielu czytelnikéw przede wszystkim —
z powodu zawartosci emocjonalnej sktaniajacej do przemyslen i wspomnien.
Pro memoria. Profesorowie Uniwersytetu Jagielloriskiego spoczywajgcy na
Cmentarzu Rakowickim 1803—2013, pieknie wydany — staraniem Komitetu
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ds. Opieki nad Grobami Profesorow U] — tom, z przedmowga rektora U]J
prof. Wojciecha Nowaka i z wprowadzeniem prof. Jana Wiktora
Tkaczynskiego, przewodniczacego wspomnianego Komitetu, row-niez i we
mnie budzi wiele refleksji, ozywia pamig¢, przywotuje wspomnienia.

O merytorycznej wartosci pracy z pewnoscia wypowiedza sie historycy-
biografisci, by¢ moze znajda uchybienia w prezentowanych w tomie
biogramach, ktdérych jest ponad 600. Docenig jednak bez watpienia trud
zespotu kierowanego przez prof. Tkaczynskiego, bowiem praca nie byta
latwa. Juz na wstepie okazato sig, ze nie ma pelnych list profesorow
pracujacych w UJ, w konsekwengji nie wiadomo — mimo staran — czy wszyscy
zostali uwzglednieni w zaprezentowanym opracowaniu. Wnosic¢ nalezy, iz
ukaza si¢ kolejne wydania, poprawione i uzupetnione. Tom, warto podkresli¢,
sktada sie ze wspomnianych biogramoéw, fotografii grobow oraz doktadnego
opisu miejsca, gdzie si¢ on znajduje. W sumie to godny uwagi przewodnik
po Cmentarzu Rakowickim, oczywiscie dla kogos, kto idzie sladami ludzi
zwiazanych praca z najstarsza uczelnia polska.

Kartkowatem tom z narastajacym wzruszeniem, w koncu jestem zwigzany
juz prawie pét wieku z Uniwersytetem Jagiellonskim, tu odbytem studia, tu
uzyskalem wszystkie stopnie naukowe, tu wreszcie przed dwudziestu laty
osiggnatem tytul profesora. Niemal cale moje Zycie naukowe zwiazatem z tg
uczelnig, w niej poznatem profesoréw-mistrzow, w niej zawartem znajomosci
i przyjaznie. Wielu moich nauczycieli, kolegdéw i przyjaciét spoczywa na
Cmentarzu Rakowickim, ich nazwiska i biogramy znalazty sie na kartach
omawianej pracy. Jakze wiec moge traktowac lekture tego dzieta w sposob
chtodny?

Jako student etnografii i archeologii mialem okazje pozna¢ wielu znanych
i wybitnych uczonych, stucha¢ ich wyktadow, a takze zdawac¢ u nich
egzaminy, a kiedy sie¢ wypetnity dni ich Zycia uczestniczytem w pogrzebach.
Wymienie tylko kilku: Mieczystaw Gladysz, Andrzej Waligorski, Rudolf
Jamka. Na cmentarzu Rakowickim spoczywa promotorka mojego doktoratu
prof. Jadwiga Klimaszewska, jej brat, rektor UJ, Mieczystaw Klimaszewski
ijego syn Bolestaw Klimaszewski, mdéj dtugoletni kolega, przyjaciel z Insty-
tutu Badan Polonijnych UJ. Tu lezg moi wspdétpracownicy, ludzie zacni
i serdeczni: prof. Anna Zambrzycka-Steczkowska i Leszek Dziggiel. Lista
jest dtuga: s na niej moi réwiesnicy i profesorowie nieco ode mnie starsi:
Mirostaw Franci¢, Andrzej Kapiszewski, Andrzej Paluch, Wlodzimierz
Rydzewski i wielu innych. Doskonale pamigtam Jézefa Wolskiego, Antoniego
Podraze, Henryka Batowskiego, Wtadystawa Kwasniewicza, Romana Stope,
niezapomnianego Kazimierza Godlowskiego, a takze Jerzego Szablowskiego
i Karola Estreichera, jun.

Przed moimi oczyma widze twarze ludzi, stysze ich stowa, przypominam
sobie anegdoty o nich, wracam do czasow mlodosci i lat dojrzatosci naukowe;j.
Budynki uniwersyteckie, sale wyktadowe, korytarze pojawiajq si¢ i nikna
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w tym poétsnie potjawie wywotanej lekturg wraz z ludzmi, ktérzy w nich
pracowali, wyktadali, przechadzali sie. Oto moje zycie uniwersyteckie,
a takze zycie tych, ktérzy juz odeszli, a o ktérych trzeba pamietac. Sukcesy
i porazki, nadzieje i rozczarowania.

Jestem wdzigczny autorom dzieta Pro memoria..., bo poruszyli moje serce,
ozywili wspomnienia, bo przypomnieli, co trzeba ceni¢ najwyzej: pamiec¢
drogi zycia, drogi wtasnej i drogi innych, z ktérymi zetknat nas los, a ktérzy
juz odeszli. Ot, gorzki czar wspomnien.

Zdzistaw Noga
NIEUDANA EDYCJA PRZYWILEJOW LOKACYJNYCH WSI ZIEMI GORLICKIEJ

Andrzej Cmiech, Agnieszka Franczyk-Cegta,
Lokacje i nadania kréla Kazimierza Wielkiego

na Ziemi Gorlickiej, Nowy Sacz, Wydawnictwo
i Drukarnia Nova Sandec, 2013, 96 s.

W ubiegltym roku ukazala sie¢ pieknie i w zboznym celu wydana praca,
poswiecona lokacjom wsi przez kréla Kazimierza Wielkiego na terenie
dzisiejszego powiatu gorlickiego. Ma ona w zatozeniu Autoréow stuzy¢
popularyzacji przesztosci 29 wowczas lokowanych wsi. Ozdobne wydanie,
bogato ilustrowane fotografiami dokumentéw sugeruje, ze mamy do
czynienia z wydawnictwem solidnym, wzbudzajacym zaufanie. Tymczasem
wydawnictwo to zawiera niestety mndstwo bledéw merytorycznych,
przede wszystkim w tlumaczeniu dokumentéw na jezyk polski. Owe
tlumaczenia miaty przyblizy¢ tres¢ dokumentéw lokacyjnych niefachowcom,
mtodziezy, mitosnikom dziejow lokalnych, etc. Zamiast tego wprowadzaja
ich czesto w btad. Z przykroscia musze skonstatowa¢, ze wydawcy nie
maja wystarczajacych kompetencji do pracy, ktorej sie podjeli. Oto kilka
przyktadéw: W intytulacji dokumentu kréla Kazimierza Wielkiego z 1342
roku dotyczacego przeniesienia kilku wsi na prawo sredzkie, Ttumaczka
przektada haeres terrarum ... lancicie, jako ,dziedzic ziemi tancuckiej”
(s. 171 tak samo w innym dokumencie - s. 40—41). Kazdy, kto chociaz przez
krotki czas zetknat sie z warsztatem historyka, wie, ze chodzi oczywiscie
o ziemie teczycka. Niestety im dalej wezytujemy sie w ttumaczenie, tym
wiecej odkrywamy tego typu btedéw. W kolejnym dokumencie (s. 22-23)
mansus to wedtug Wydawcow widka. Tego terminu oczywiscie nie objasniaja,
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chociaz pojawia sie w kazdym z opublikowanych przez nich dokumentéw.
Tymczasem idzie o tan. Ttumaczenie , octo scoto” jako ,, 8 skotéw” oznacza,
ze wydawcy niewiele wiedza o 6wczesnym systemie monetarnym. Innych
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btednych tlumaczen, zupelnie nie uwzgledniajacych specyfiki taciny
Sredniowiecznej przytaczac juz nie bede.

Chciatbym jeszcze zwréci¢ uwage, ze publikacja dokumentéw wiaze sig
z koniecznoscig objasnienia wystepujacych w nich oséb, czego Wydawcy
nie uczynili, mimo ze wiekszosé¢ tych dokumentéw zostala juz przeciez
opublikowana, a osoby w nich wystepujace objasnione. Wystarczyto do tych
edycji siegnac i objasni¢ wystepujace gtdwnie w testacji (czyli zestawieniu
swiadkéw) dokumentéw osoby. Nie jest to zadanie trudne, chociaz od czasu
edycji tych dokumentéw przybylo znacznie wydawnictw utatwiajacych to
zadanie. Mowa tu oczywiscie o przygotowywanych po redakcjg Antoniego
Gasiorowskiego wykazach urzednikéw ziemskich, a takze o innych
zestawieniach. Autorzy tej publikacji korzystajgq oczywiscie z odczytanych
juz dokumentéw, opublikowanych w kodeksach dyplomatycznych (podaja te
informacje nas. 94, z bledami zresztg), ale tekst dokumentu i jego ttumaczenie
ilustruja fotografia oryginatu lub jego kopii w ksiegach ziemskich lub
w Metryce Koronnej, co moze sugerowac¢ Czytelnikowi, ze sami z tych
rekopiséw je przeczytali. Nie byto chyba powodu odczytywac po raz kolejny
dokumentoéw juz wydanych i to lepiej pod wzgledem merytorycznym, niz to
czynig Wydawcy recenzowanej publikacji.

Nie jestem przeciwnikiem tworczosci pasjonatow historii, nie sadze,
ze pisarstwo historyczne powinno by¢ wylacznie domena zawodowych
historykow, ale pozostaje tylko gteboko przekonany, Ze powinno si¢ czasem
skorzysta¢ z rady i pomocy profesjonalistow. Tych btedéw mozna byto
unikna¢ i wydawnictwo bytoby pozyteczne dla lokalnej spotecznosci.
Aw tej sytuacji korzystanie z tej pracy przez mlodziez zwlaszcza uwazam za
wielce problematyczne. Az zal wydanych na druk pieniedzy, mam nadzieje,
ze nie publicznych... I polityka, ktéry w dobrej wierze, oczarowany szatg
graficzng wydawnictwa, napisat peten zachwytu wstep Do Czytelnika, nie
majac zapewne wiedzy o wartosci merytorycznej tej ksiazki.

Julian Dybiec

SADECCZYZNA W HISTORIOGRAFII, LITERATURZE | MEDIACH

Sqdecczyzna w historiografii, literaturze i mediach,
pod red. Bolestawa Farona, Krakow,
Wydawnictwo Edukacyjne, 2013, 345 s.

Ksigzka ta jest zbiorem 25 referatow, wygtoszonych na sesji naukowej
pod tym tytutem, ktéra odbyta sie w Nowym Saczu. Charakteryzuje ja
wielka réznorodnos¢, zaréwno tematyczna w ramach wspomnianych trzech
dziedzin, jak i w zakresie sposobdéw i konwencji ujmowania zagadnien.
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Te wielobarwnos$¢ tomu podkresla rowniez jego ogromna rozpietosc¢
czasowa. Ksigzke otwiera referat Feliksa Kiryka o $redniowiecznej
Sadecczyznie w dzielach Dtugosza, a zamyka szkic Adama Ruty o proble-
matyce dwudziestowiecznej poswigconej statkom i okretom z nazwami
zaczerpnietymi z tego regionu. Ksigzka jest w pewnym stopniu rozwinieciem
tego, co w roku 1949 napisal Edward Smajdor (Sqdecczyzna w literaturze
picknej) i Janina Kwiek-Osiowska w roku 2010 (Ziemio moja sqdecka).
Zawiera niemal kompletny wizerunek Sadecczyzny ujetej bardzo szeroko
geograficznie w pismiennictwie i kulturze polskiej, takze tej wizualnej.
Dzieto jest podsumowaniem dotychczasowej wiedzy o zagadnieniach
w niej opisywanych. Poniewaz niektére z nich jak np. Jan Syganski, Szczesny
Morawski majgq swa bardzo obfita literature przedmiotu, inne jak m.in.
Pieniny i ziemia sqdecka Jana Wiktora nie maja tylu opracowan, znalazlo to
swoj wyraz w zakresie informacji i konwencji ujecia tematyki.

Tematyka historiograficzna zobrazowana jest na przykladzie tworczosci
Jan Dtugosza, kronikarstwa Jana i Stanistawa Owsinskich, proboszczéw
jazowskich, Jana Syganskiego, czeSciowo Szczesnego Morawskiego i relacji
z wystawy Historycy i mitosnicy Sqdecczyzny napisanej przez Matgorzate Mirek.
Brak w tej czesci charakterystyki dorobku Henryka Barycza poswigconego
Sadecczyznie przypisa¢ nalezy moim nadmiernym wowczas obowigzkom,
ktore przeszkodzily w napisaniu referatu. Autorzy artykutéw o tematyce
historiograficznej ukazali role Jana Dlugosza, ktéry informacje o Saczu
wprowadzit do swego dzieta Dziejéw Polski ksiqg dwanascie, a szczegotowo
sportretowat miejscowosci Sadecczyzny na kartach Liber beneficiorum dioecesis
Cracoviensis — Ksiggi uposazen diecezji krakowskiej. Szczegolnie czytelnikow
,Almanachu Lackiego” moze zainteresowac wiadomos¢é Dtugosza powtorzona
przez Feliksa Kiryka o komesie Wydzdze, wlascicielu Lacka i zlocie. Za$
mieszkancy Jazowska z artykutu Stanistawa Grodziskiego dowiedza sie
o zastuzonych kronikarzach Owsinskich, proboszczach miejscowego kosciota
ilosach swej miejscowosci. Artykut Franciszka Lesniaka dokumentuje ogrom
pracy jezuity Jana Syganskiego dla odtworzenia przesztosci Nowego Sacza
i ukazania klasztoru klarysek w Starym Saczu. Czytelnikéw zaskoczy postac
Szczesnego Morawskiego, ojca historiografii sadeckiej, jako autora barwnych,
ale krytycznych charakterystyk chtopéw sadeckich.

Nie brak w ksigzce reportazy o Sadecczyznie. Dziewietnastowieczne opisy
wraz z widokami ukazat Andrzej Maczynski. Agata Tobiasz w barwnych
obrazach skoncentrowata sie nad Sadecczyzng w literaturze podrdzniczej
XIX wieku. Do tego typu zaliczy¢ tez nalezy Zofii Natkowskiej widzenie Nowego
Sqcza przedstawione przez Barbare Guzik. Ciekawe i nietypowe jest nadanie
przez Jana Zigbe nowego gatunku literackiego ksigzce Jana Wiktora: Pieniny
Ziemia Sgdecka.

Wigkszos¢ artykutow poswiecona jest Sadecczyznie w literaturze pigkne;j.
Fantastyczno-patetyczny utwor poetycki wielkiego historyka Jézefa
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Szujskiego Pan Roznowa urzekajacy czytelnikow przedstawiony zostat przez
Kazimierza Gajde w kategoriach teorii poetyki. Biografig, prace literackie
i jezykoznawcze sadeckiego nauczyciela Eugeniusza Pawlowskiego, ktory
znad Kamienicy wyszedt na krakowski Parnas, ukazat Leszek Bednarczuk
w swym artykule, cennym z powodu informacji i cytowania niedrukowanych
pamietnikdw uczonego.

Bolestaw Faron obszernie przedstawit zwigzki Marii Kownackiej,
warszawskiej autorki literatury dzieciecej, z sadeckimi miejscowo$ciami
nad Popradem i Dunajcem: Rytrem, Roztoka, Piwniczng, Niemcowa, Lackiem
i Zabrzeza. Jego praca ukazuje sposob widzenia Sagdecczyzny: ludzi, przyrody
przez Kownacka. Na kartach artykulu odzywajg nauczyciele Bucykowie
z Zabrzezy i sukcesy ich teatrzyku szkolnego, Stanistaw Wilkowicz,
kierownik 1ackiej szkoty, popularyzator uszlachetnionego sadownictwa,
Swieto kwitnacej jabtoni. Czytelnik moze zobaczy¢ jak poprzez literature
i publicystyke rodzil si¢ mit nowoczesnego sadownictwa i jednego z jego
tworcow. W ksigzce widzimy piekny zmetaforyzowany swiat Sadecczyzny
malowany przez Jerzego Harasymowicza (Barbara Glogowska-Gryziecka).

Z nastrojowym liryzmem oddana zostata Sadecczyzna (artykut Barbary
Batuc) w utworach nieformalnej grupy poetyckiej , Tylicz”, do ktorej nalezat
Jozef Baran, Marian Czepiec, Jerzy Gizella, Wiestaw Kolarz, Andrzej Torbus,
Andrzej Warzecha, Adam Ziemianin, a patronowat jej Harasymowicz.
W ksiazce znalazl sie¢ poeta Adam Ziemianin i jego relacje z grupa Tylicz
ukazane przez Stanistawa Burkota. Arkadyjski swiat beskidzkich poetek
piwniczanskich Krystyny Dulak-Kulejowej, Wandy Lomnickiej-Dulak
i Barbary Paluchowej skomentowany zostat przez Wojciecha Kudybe. Dom,
laka, gory, lasy, ziemia, lipce, sierpnie, gtos dzwondw, Chrystus w cierniowej
koronie wprowadzaja czytelnika w zmitologizowang, sentymentalna, biblijng
kraine cudownosci. Poetyckos¢ innej miejscowosci dawnej Sadecczyzny
- Limanowej przywotana zostata przez Wande Matras-Mastalerz kreslaca
obraz zycia literackiego tego miasta, zatem tworcow mieszkajacych
w niej jak i tych z réznych czesci Polski w niej zakochanych. Nie zabrakto
w ksigzce analiz twdrczosci poetéw ludowych i regionalnych. Maria
Jazowska-Gumulska zaakcentowata w swym artykule krajobraz i kulture
w twdrczosci wybranych poetéw Stanistawa Klimka z Zabrzezy, Stanistawa
Wachaty z Lacka i Wandy Lomnickiej Dulak z Piwnicznej. Niemal mistyczne
piekno Sadecczyzny z patetycznym wierszem Ziemio moja sgdecka Wtadystawy
Lubasiowej przypomniata Ewelina Faron, pokazujac ewolucje obrazu Sacza
i otoczenia w twdrczodci tej poetki spowodowana zagtada Zydéw w czasie
wojny i przemianami cywilizacyjnymi.

Odmienne spojrzenie na miasta i miasteczka Sadecczyzny w literaturze
polskiej po roku 1989 przedstawita Magdalena Roszczynialska. Zajeta sie
poetyka miasta przyjmujac socjologizujacy punkt widzenia zwracajacy
uwage m.in. na postawy twdrcow okreslane jako antycywilizacyjne i antyno-
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woczesne. W recenzowanym tomie dostrzezono réwniez tak oryginalne
i niecodzienne zjawisko jakim jest Uniwersytet Trzeciego Wieku (artykut Marii
Harcuty). Oryginalne i niecodzienne nie z samego powodu istnienia, bowiem
instytucje te dziatajg obecnie niemal we wszystkich miastach wyzszych uczelni,
ale z powodu stworzenia przez Uniwersytet spdjnego sSrodowiska spotecznego,
ktore cieszy sieswymitworcamipoezjiatakze wspomnieniamiz uroczym tomem
Moja Sgdecczyzna (red. K. Godek , Nowy Sacz 2009). Poezje uczestnikéw UTW
przytaczane przez autorke artykutu dowodza talentu i smaku artystycznego.
Wspomnienia, ktére w catosci przeczytatem zaraz po ich ukazaniu sig, dowodza
bystrego zmystu obserwacyjnego i stanowia interesujacy dokument zmian
dokonujacych sie w tym regionie. Dziat literatury pieknej zamyka syntetyczny
ikrytyczny przeglad Sadecczyzny w ksigzce Edwarda Smajdora i Janiny Kwiek-
Osiowskiej, poswieconym pismiennictwu o tym regionie. Artykul napisany
przez Stawomira Sikore porzadkuje wiele zagadnien i jest dobrym skréconym
przewodnikiem w poszukiwaniu sandecjandw literackich. Autor jako pomyst
karkotomny przytacza wprowadzenie przez Smajdora do literatury ludowej
stynnego z anegdot ks. Machaczka. Musze doda¢ ze swoich wspomnien
z dziecinstwa i studiéw epizody zwiazane z tq postacia. Mdj stryj (brat ojca)
mieszkajacy w Lacku — Stanistaw Dybiec, malarz Scienny i poztotnik, aktor
miejscowych teatrzykow i dziatacz Towarzystwa Szkoty Ludowej, prawie
do konica zycia wraz z synem Wladystawem cztonek chéru spiewajacego
w kosciele, bardzo czesto opowiadat rézne facecje Machaczka, m.in. o kazaniu
z 30 srebrnikami Judasza. Po studiach moj mistrz prof. Henryk Barycz
wielokrotnie powtarzat jego anegdoty. Takze po studiach w jakich$ utworach
historyka literatury polskiej Juliana Krzyzanowskiego (moze o folklorze, albo
o facecjach) znalaztem wiadomosci o Machaczku.

Publikacje zamykajg artykuty muzykalne i ,,medialne”. Takimi sa motywy
muzyczne, piesni z sadeckim motywem, np. o Dunajcu, Spojrz praw-dzie
w oczy, Czere$nie, wisnie... $piewane przez muzyczne zespoly milodzie-
zowe (artykul Zbigniewa Zaporowskiego). Media wizualne w postaci kart
pocztowych z widokami Nowego Sacza omoéwita Agnieszka Ogonowska
a wspomniany juz Adam Ruta odswiezyl regiony kultury symbolicznej
w postaci statkéw z nazwami z Sadecczyzny.

Ksigzka zostala starannie wydana, nie zauwazylem w niej bledow
drukarskich, z wyjatkiem dwoch. Zamek czorsztynski przemieniono w zamek
Czartoryskich i z Mogielicy na oktadce uczyniono Mogielnice. Ten btad czesto
powtarzany jest w réznych wydawnictwach. Bardzo interesujaca tematyka
zostata omdOwiona jezykiem przystepnym dla czytelnika, niespecjalisty. Tylko
w niektorych artykutach w nadmiernej mierze wdart si¢ specjalistyczny zargon
naukowy, zrozumialy dla ,branzowcéw”. Mysle, ze w dobie popularnosci
konkursow, ksigzka ta znajdzie si¢ w domach mieszkancéw Sadecczyzny.
Przypuszczam tez, ze Sadecczyzna bedzie tematem kolejnego zbioru, ktory
dopetnitby literature, a omowit rézne dziedziny nauki, sztuke i muzyke.
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Ryszard Kantor

CZY ,EUROREGIONY” SA POTRZEBNE?

Lukasz Lewkowicz, Euroregiony na pograniczu
polsko-stowackim. Geneza i funkcjonowantie,
Lublin, Wydawnictwo Uniwersytetu

im. Marii Curie-Sklodowskiej, 2013, 285 s.

W lutym 2014 roku, w Krakowie, w Centralnej Bibliotece Goérskiej PTTK,
odbyta sie promocja ksigzki Lukasza Lewkowicza zatytulowanej Euroregiony
na pograniczu polsko-stowackim. Geneza i funkcjonowanie. Praca ta ukazata sie
w 2013 roku, opublikowato ja Wydawnictwo Uniwersytetu im. Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie. Autor podczas spotkania ze stosunkowo nielicznym
gronem zainteresowanych, strescit swoje dzieto w sposdéb przystepny,
anawet atrakcyjny — co juz samo w sobie byto sukcesem, gdyz prace naukowe
niezbyt do tego pretenduja — odbyta sie krétka i raczej niemrawa dyskusja
i promocja dobiegta konca. Nie zabratem glosu, poniewaz nie zwyktem
wypowiadac sie na temat prac, ktérych nie czytatem, a ktére znam jedynie
z omowienia. Teraz, po wnikliwej lekturze dziela L. Lewkowicza, zabieram
glos, gdyz problematyka ,euroregionéw” (niebawem wyjasnie, dlaczego
postuzylem sie cudzystlowem) zywo mnie interesuje, a ,euroregiony” na
pograniczu polsko-stowackim w szczegdlnosci. Nie ukrywam, Ze jestem
eurosceptykiem i nie zachwycam si¢ wiekszoscig pomystéw UE i sposobem
ich realizacji. Nic dziwnego zatem, Ze pomyst ,euroregionow” traktuje
z duzym dystansem. Czy praca L. Lewkowicza zmienita moje stanowisko?
Odpowiedz znajdzie sie pod koniec tej recenzji, ktéra wlasciwie jest wyborem
refleksji teoretyka i praktyka regionalizmu, na marginesie cennej, niosacej
wiele doniostych informacji i w sumie bynajmniej nieentuzjastycznie
nastawionej do przedmiotu badan publikagji.

Najpierw wypada krotko scharakteryzowac dzieto doktora Lewkowicza.
Jest to — zgodnie z tytutem i podtytutem — solidna relacja o powstaniu
i funkcjonowaniu trzech ,euroregionéw” na pograniczu polsko-stowackim:
,Euroregionu” Karpaty (1993 rok), ,Euroregionu” Tatry (1994 rok)
oraz ,Euroregionu” Beskidy (2000 rok). Owe ,euroregiony” powotane
zostaly w celu usprawnienia (inicjowania) wspoélpracy transgranicznej
i sa rodzajem stowarzyszen przygranicznych samorzadéw zgodnie z ideg
okreslona w Europejskiej Konwencji Ramowej o Wspotpracy Transgranicznej
miedzy Wspoélnotami i Wiadzami Terytorialnymi z 1980 roku. Jest to tzw.
Konwencja Madrycka. Zgodnie z nig, a wlasciwie z wcigz zmieniajacymi sie
przepisami wykonawczymi, tj. Europejska Kartg Regiondw Granicznych
i Transgranicznych, wspotpraca ta —jak pisze autor omawianego dziela
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pomaga w tagodzeniu niekorzystnych skutkéw istnienia granic i potozenia
terenéw przygranicznych na obrzezach panstw, a takze stuzy poprawie
warunkow zyciowych lokalnej spotecznosci. [...] wspotpraca transgraniczna
powinna obejmowac wszystkie dziedziny zycia kulturalnego, spotecznego
i gospodarczego. W sensie normatywnym powinna ona urzeczywistniaé¢
zasady prawa miedzynarodowego, a takze wspiera¢ pokoj, wolnos¢, bezpie-
czenstwo, prawa cztowieka oraz ochrone mniejszosci etnicznych i narodowych
na pograniczach (s. 21).

W sumie bardzo chwalebne zamiary, nie sposob bowiem zaprzeczy¢,
ze zbiorowosci zamieszkujace obszary przygraniczne, czesto jednorodne
pod wzgledem kultury i jezyka a rozdzielone sztucznymi granicami, nie
maja zazwyczaj perspektyw rozwojowych i doznaja rozmaitych form
dyskryminacji. Ponadto, nie ulega watpliwosci, ze wszelkie zbiorowosci
zyjace na pograniczach winny ze sobg wspoétpracowac dla wspolnego dobra,
nawet jesli wtadze panstw z jakich$ wzgledéw, najczesciej z powodu tzw.
zasztosci politycznych, wobec owej wspdtpracy zachowujg pewien dystans.
Tak powinno by¢ i tak czesto bywato — wola obywateli winna stanowi¢
o polityce panstwa — ale niekoniecznie w naszej czesci Europy. Retoryka UE
w tych kwestiach jest nasycona wzniostymi, cho¢ dos¢ ogolnikowymi hastami.
Wielu obserwatoréw unijnej praktyki uznaje ja za forme ograniczania
kompetencji panstw, za odbieranie czesci ich suwerennosci. Budzi to,
oczywiscie, duze zastrzezenia, szczegoélnie w panstwach, ktére z trudem
wybity sie na niepodlegtos¢ w ostatnich dekadach. Juz tu zauwazymy, ze
uzywanie terminu ,euroregiony” moze budzi¢ pewien niepokdj.

Obszary Wspédtpracy Transgranicznej (terminu tego uzywam zamiast
okreslenia ,euroregion”, dalejjako OWT), ktoéra obejmuje sfere gospodarki,
kultury, turystyki, ekologii itp., w zakresie i stopniu odpowiadajacym
potrzebom zbiorowosci przygranicznych, nie moga kolidowa¢ — w moim
przekonaniu — z narodowymi i panstwowymi aspiracjami tych zbiorowosci.
Oznacza to nieobecnos¢ naciskéw wewnetrznych i zwlaszcza zewnetrznych. recenzje
Unia nie powinna np. ingerowaé¢ w kwestie mniejszosci etnicznych noty
i narodowych, nalezg one bowiem do kompetencji panstw i na ogodt bibliograficzne
rozwigzywane sg, czy by¢ powinny, na zasadzie kontaktow dwustronnych.
Ingerowanie UE np. w kwestie mniejszosci romskiej zyjacej na Stowagji,
budzi nie tylko reakcje panstwa stowackiego, ale takze powoduje narastanie
niecheci spoteczenstwa tego kraju do wszelkich, nawet sensownych,
dziatan unijnych. W zasadzie, na obecnym etapie europejskiej wspdtpracy
transgranicznej, unijna pomoc finansowa i idgca za nig ingerencja , ideowa”,
winna ograniczac si¢ do probleméw niekonfliktowych, gospodarki, ekologii,
turystyki, wspétpracy kulturalnej.

W ogole wspotpraca transgraniczna wymaga od wszystkich stron
w niej uczestniczacych wielkiej kultury politycznej, ale takze uprzedniego
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rozwigzania watpliwosci co do zakresu prawnych kompetencji trzech
z nich: samorzadoéw, wtadz panstwowych i instytucji unijnych. Wydaje mi
sie, ze kompetencje nie do konca sa okreslone, najstabszym ogniwem jest to,
ktére powinno by¢ najsilniejsze, autentyczny samorzad. OWT z powodow
wymienionych i innych jeszcze, o ktérych bedzie jeszcze mowa, bynajmniej
nie kwitng, raczej wegetuja na garnuszku UE. Fundusze unijne sg czesto
marnotrawione na bezsensowne, efekciarskie i niekontrolowane dziata-
nia. Nieodpowiedzialnos¢ wtadz samorzadowych, naciski administracji
panstwowej i dos¢ chaotyczna polityka finansowa UE, wielokrotnie podwaza
sens istnienia , euroregionéw”, ktére ja nazywam OWT. L. Lewkowicz widzi
te niebezpieczenstwa, ale wspomina o nich raczej na marginesie. Mnie sie¢
jednak wydaje, ze nieprawidlowosciom funkcjonowania ,euroregiondéw”
nalezy sie przyjrze¢ uwazniej. Poza naglasnianymi sukcesami widac¢
wiele mniej chwalebnych dokonan. I to wtasnie one, a nie te pierwsze,
decyduja o recepcji catego przedsiewziecia. Wielka szkoda, ze autor nie
poszerzyt swoich zainteresowan wtasnie o kwestie recepcji ,euroregionow”
przez mieszkancow pogranicza, nie przez beneficjentéw — ludzi wladzy,
urzednikow, a przez , prostych” obywateli. Wczesniej, czy pdzniej studium
takie winno powstac.

Czas wyjasni¢, dlaczego pisze ,euroregiony”, dlaczego wole nazwe
Obszary Wspoélpracy Transgranicznej? To raczej oczywiste w Swietle
dotychczasowych uwag, owe OWT nie sa regionami w Zzadnym rozumieniu
tego terminu, chyba Ze sa to ,regiony potencjalne”. Czyzby zatem , czego
sie wielu obawialo, mamy do czynienia z préba realizacji poronionego
pomystu budowania nowych nadgranicznych regionéw, swoistym
rodza-jem dziatan socjotechnicznych. L. Lewkowicz pisze stowa dos¢
zaskakujace:

Sam termin ,euroregion” nie ma charakteru oficjalnego. Nie wystepuje on
w oficjalnych dokumentach UE ani w wiekszo$ci umoéw miedzypanstwowych
dotyczacych wspdtpracy transgranicznej. Jest to okreslenie potoczne, uzywane
przede wszystkim w mediach, literaturze przedmiotu oraz w niektérych
regionalnych lub lokalnych dokumentach formalizujacych wspotprace ponad
graniczna. Termin ten pelni raczej funkcje psychologiczna niz prawna. Ma na
celu podkreslenie pozytywnego stosunku UE do obszaréw przygranicznych,
szczegblnie w panistwach Europy Srodkowej i Wschodniej (s. 29).

Dziwig mnie te stowa, jestem zdania, Ze nalezy wyeliminowac¢ pojecie
»euroregion” jako mylace i budzace podejrzenia. Uzywanie go w pracach
naukowych i w dokumentach oficjalnych zle §wiadczy zaréwno o badaczach,
jak i urzednikach.

OWT 1acza odmienne kulturowo regiony, niektore z nich ksztattowatly
sie przez wieki. Co wigcej, na tych obszarach istnieje, przynajmniej
po polskiej stronie, dobrze rozwiniety ruch regionalny, specyficzny
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rodzaj ruchu spotecznego, o ponad wiekowej tradycji (np. regionalizm
podhalanski), ktérego przynajmniej czes¢ dziatan jest zbiezna z dziataniami
,euroregiondw”. Jaka jest, jaka ma by¢ relacja OWT do dziatalnosci
ruchéw regionalnych na tych terenach, w jakim stopniu wiaczyly sie one
w budowanie OWT? Czy regionalne organizacje maja wptyw na ich
ksztatt i funkcjonowanie, czy tylko od czasu do czasu sg wspierane
unijnymi datkami? Ta kwestia, problem relacji regionalizmu i ,euro-
regionalizmu” wydaje mi si¢ wazny, szkoda, Ze nie zostal poruszony
W pracy.

Jak pamietamy, kiedy powstawaty ,euroregiony” (OWT), pewna
cze$¢ politykow obawiata sie utraty suwerennosci panstw w ten proces
zaangazowanych, z powodu przekazania pewnych kompetencji tworowi
ponadpanstwowemu, jakim jest UE. Niebezpieczenstwo takie, moim zdaniem,
nie istnieje. Nie dlatego, ze UE zrezygnowata z prob budowania superpanstwa
europejskiego, lecz dlatego, ze nie ma na to zadnych szans. Sposobem na jego
powstanie miata by¢ budowa ,euroregionéw”, nowych nadgranicznych
wielonarodowych regiondéw przejmujacych kompetencje pafistw narodowych,
ktére mialy obumiera¢. Utopia runeta juz na tym poziomie, nie powstaly
inie powstana takie regiony, OTW beda dziataty lepiej lub gorzej realizujac
sensowng wspolprace miedzy narodowymi spotecznosciami pogranicza. Moze
z czasem uda sie ograniczy¢ marnotrawienie unijnych pieniedzy i funduszy
wtasnych, moze uda si¢ odpolityczni¢ samorzady, poddac je Scislejszej
spotecznej kontroli, zlikwidowa¢ niepotrzebne dublowanie samorzadow
przez administracje panstwowgq. Dzi$ samorzady nie sa rownorzednym
partnerem UE, dzi$ Unia - ,dobry wujek” wiedzacy lepiej, co jest potrzebne
zbiorowosciom lokalnym, daje taskawie fundusze na cele zaakceptowane
przez czesto niekompetentnych urzednikow, cele niekoniecznie zgodne
z potrzebami tych zbiorowosci. To si¢ zmieni tylko wtedy, gdy powstanie
spoteczenstwo obywatelskie, ale czy ,euroregiony” sprzyjaja takiemu
procesowi?

Do najciekawszych czesci pracy L. Lewkowicza naleza te, w ktérych
rozwaza on scenariusze rozwoju ,euroregionéow”, przysztos¢ tego
eksperymentu. Autor rozpatruje trzy scenariusze: scenariusz dominacji,
scenariusz kontynuacji i scenariusz dezintegracji. Jego zdaniem pierwszy
i ostatni sa najmniej prawdopodobne. Wizja ,dominacji euroregionéw”,
owa — przynajmniej dla mnie — absolutna utopia — oznacza zmierzch panstw
narodowych i uksztattowanie si¢ tozsamosci euroregionalnej. Zdaniem
autora, jej mata szansa realizacji wynika z koniecznosci dokonania
nowych ustalen prawnych, w praktyce zrzeczenia si¢ przez panstwa
praw politycznych na rzecz ,euroregionow” oraz ogromnych nakladow
finansowych, przekraczajacych mozliwosci Unii. Pozostawmy te fantazje
na boku, przyjrzyjmy sie scenariuszowi dezintegracji, ktory opiera si¢ na
zatozeniu,
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iz proces integracji europejskiej zostanie zahamowany i pojawi sie szereg
czynnikéw uniemozliwiajacych dalsza aktywnos¢ euroregionow. Pierwszy
wariant rozwoju wydarzen zakltada, ze czynnikiem, ktory zahamuje procesy
integracyjne w Europie, bedzie osiagniecie przez panstwa europejskie tak
wysokiego poziomu integracji, ze wyeliminuje on koniecznos¢ dalszego istnienia
euroregionow. Pierwsza istotng zmiana bedzie transformacja tradycyjnego
postrzegania granicy. Dzieki zaawansowanym procesom integracyjnym granice
przestana petnic¢ funkcje bariery i zaczna pelni¢ tylko role administracyjna.
Jeden z podstawowych celéw dziatalnosci regionow przestanie wiec istniec.
Dtugoletnie doswiadczenie w zakresie wdrazania funduszy unijnych pozwoli
dotychczasowym beneficjentom programéw transgranicznych na kontynuowanie
wspolpracy juz bez udziatu euroregiondéw. Podobnie tworzace euroregiony
samorzady terytorialne dojda do wniosku, ze dalsze wspotfinansowanie struktur
euroregionalnych i duzo efektywniejsze bedzie prowadzenie bezposredniej
wspoélpracy bilateralnej. Rezultatem takiej filozofii dziatania bedzie
dobrowolne i naturalne rozwigzanie wiekszosci europejskich euroregionéw”
(s. 246).

Otdz, scenariusz ten — wbrew autorowi — uwazam za wielce prawdo-
podobny, co wiecej, za najkorzystniejszy dla OWT. Nie wierze, co prawda,
w osiggniecie poziomu integracji, ktéry miatby doprowadzi¢ do naturalnego
zaniku ,euroregionéw”, ani w ich rozwigzanie z powodu nierentownosci
(juz sq nierentowne, a wtasciwie od poczatku byty!). Jesli jednak rola UE
miata polegac jedynie na aktywizacji pogranicza i na tym sie konczy¢, to
moze si¢ tak sta¢, ze pewien stopien aktywizacji i idacej za tym integracji
na takich obszarach sktoni zainteresowanych do rezygnacji z unijnej
opieki nawet za cene rezygnacji z funduszy unijnych. Wybicie si¢ na
niezalezno$¢ (kiedy miatoby to sie sta¢, za 10, 20 lat, chyba nie wczesniej),
wymaga jednak wczesniejszego powstania autentycznych spoteczenstw
obywatelskich oraz realizacji innych warunkéw, np. rzeczywistego,
odpowiedzialnego systemu samorzadowego. O tych sprawach juz
wspomniatem.

Najbardziej prawdopodobny scenariusz zdaniem L. Lewkowicza, to
scenariusz kontynuacji.

Scenariusz — pisze autor — nie zaktada uzyskania przez badane euroregiony
niezalezno$ci politycznej ani tez zaistnienia czynnikow, ktére uniemozliwiatyby
ich dalsza dziatalno$¢. Opiera si¢ on bowiem na zalozeniu, iz polsko-stowackie
regiony beda kontynuowaly dotychczasowa dziatalnos¢ w zakresie wspotpracy
transgranicznej, a w celu poglebienia integracji regionu dokonaja takze
niezbednych reform instytucjonalno-prawnych. Granica polsko-stowacka nie
,zaniknie” catkowicie, ulegnie jednak procesowi gtebokiej transformacji, ktora

zwiekszy jej przepuszczalnosc (s. 243).
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Ten scenariusz bedzie niezmiernie trudny do realizacji z powodu
mozliwego dzis do przewidzenia glebokiego kryzysu ideowego i finansowego
UE i rezygnagji jej wtadz z ambitnych planow. Chocby czesciowa z nich
rezygnacja, juz dzi$ dziatania takie daje si¢ zauwazy¢, doprowadzi do
scenariusza stagnacji, chyba najbardziej niekorzystnego. Oznaczatby on
rezygnacje z dziataii — zaréwno dobrych jak i ztych —na rzecz optymistycznej
retoryki, czyli rodzaju zmasowanej propagandy sukcesu. Zdecydowanie wole
wariant stopniowej dezintegracji ,,euroregionow”, ale po wykonaniu przez
nie cho¢by cze$ciowo zadania aktywizacji pogranicza polsko-stowackiego. Na
pytanie postawione na poczatku tych rozwazan, pytanie czy , euroregiony” sa
potrzebne, odpowiadam: sg potrzebne dzis i mam nadzieje, ze po spetnieniu
zadania — cho¢ to wypetnianie zadania nie udaje si¢ tak, jakbysmy chcieli,
nie bedzie potrzebne jutro.

Jak wida¢, praca L. Lewkowicza wzbudzita we mnie szerokie refleksje
itouwazam zajej duzy atut. Posiada ona jeszcze inne walory, jest przejrzysta,
dobrze napisana, a autor nie cofa si¢ przed uwagami krytycznymi, co
potwierdza moje przekonanie, Ze nie jest apologetg UE — jak to si¢ niestety
czesto piszacym o niej zdarza — Ze jest w stanie dostrzec gorsze strony
funkcjonowania ,euroregionow”.

W jednym przypadku zawiodta autora intuicja, zupetnie niepotrzebnie
wdat si¢ w spdr dotyczacy liczebnosci mniejszosci polskiej na Stowacji
i stowackiej w Polsce (s. 61-62). Temat to szeroki i na dodatek delikatny,
Scisle zwigzany z problemami ksztattowania si¢ Swiadomosci narodowej
na pograniczu, a takze z kwestami osadnictwa na tych terenach. Jesli liczbe
mniejszosci ustala sie wedtug spisow powszechnych, to trzeba by¢ w tym
konsekwentnym. Nie mozna twierdzi¢, ze ,nieoficjalnie”, tj. wedle przeko-
nan a nie spisu! Stowakéw w Polsce jest 10—20 tys. i jednoczesnie krytykowac
M. Skawinskiego, ktory ,nieoficjalnie” (w oparciu o wieloletnie
badania, ale niepotwierdzone przez spis!) uwaza, ze Polakow na
Stowacji jest ok. 150 tys. To ze do tych danych krytycznie odnosi sie
,Wybitny znawca pogranicza polsko-stowackiego, Antoni Kroh”, nie

recenzje
noty
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jest zadnym argumentem, bo do opinii Antoniego Kroha krytycz-
nie odnosza sie inni wybitni znawcy tego pogranicza, np. Marek

Skawinski.
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Jozef S. Walus
0 PODWOJNYM UMILOWANIU SZCZAWNICY

Tadeusz Z. Bednarski
Spotkania w dawnej i niedawnej Szczawnicy,
Krakow, Astraia, 2012, 223 s.

Krakowski publicysta-dokumentalista i pisarz — Tadeusz Z. Bednarski
(ur. 1934) od dziecinstwa jezdzit do Szczawnicy i w dziejach rodu stat
sie w czwartym pokoleniu jej urokéw szczegdlnym admiratorem, jak
ijego szlachetni antenaci. O zafascynowaniu gorska tematyka pisalismy juz
w tym pismie, recenzujac w 14 roczniku z 2012 roku broszurke bibliograficzng
autorstwa jego zony Zofii Bednarskiej Tadeusza Z. Bednarskiego publicystyczna
twdrczos¢ gérom poswiecona. Z wymienionych tam 357 publikacji dotyczacych
ogolnie publicystyki gorskiej (a zgubiono tam ok. 20 pozycji) — ,okoto
czterdziestu dotyczy Szczawnicy i Pienin w szerokim zakresie. Napisane one
byty w oparciu o literature wspomnieniowsq, stara prase, epistolografie” — to
cytat z przedmowy, ktéra Zofia Bednarska napisata do dzieta — Spotkania
w dawnej i niedawnej Szczawnicy, wydanej przez krakowskie wydawnictwo
Astraia w 2012 roku. Obecny zbiér felietonéw o pobytach w Szczawnicy
wybitnych przedstawicieli polskiej kultury XIX i XX wieku jest zestawiony
z dwu broszur, wydanych przez Oficyne Podhalanska, drukiem Secesji:
W 1994 roku Spotkania w dawnej Szczawnicy i w 1995 roku — Niedawne
i najnowsze spotkania w Szczawnicy. Zestaw pierwszy obejmowat oczarowania
Szczawnica przez postaci, jakie jg odwiedzily na przestrzeni lat 1832-1905.
Abyto to dwunastu mistrzéw piora, pedzla i sceny, jak Jadwiga Luszczewska
- Deotyma, Maria Konopnicka, Lucyna Cwierczakiewiczowa, Gabriela
Zapolska — z pan i Franciszek Ksawery Prek, Jan Matejko, Jozef Ignacy
Kraszewski, Henryk Sienkiewicz, Henryk Siemiradzki, Stanistaw Kozmian,
Bolestaw Prus i Stefan Jaracz. W drugim zestawie, obejmujacym okres od
I wojny swiatowej po lata go. XX wieku, zaprezentowano 17 postaci: Ade
Sari, Eleonore Bocheniska, Stawe Przybylska, Antoniego Kozakiewicza,
Konstantego Kietlicza-Rayskiego, Jana Wiktora, Emila Zegadlowicza,
Juliusza Kleinera, Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Karola Frycza, Rafala
Malczewskiego, Stanistawa Skimine, Witolda Chomicza, Jana Adamskiego,
Jozefa Duzyka, Leszka Diugosza, Piotra Skrzyneckiego. Jak przypomina
w przedmowie Zofia Bednarska - ,Te siedemnascie felieton6w powstato nie
tylko na podstawie literatury i starej prasy, ale takze w oparciu o osobiste
kontakty meza z ich bohaterami na szczawnickim deptaku czy w naszym
goscinnym domu w Krakowie”.

Niestety, kilku bohaterow z tych siedemnastu postaci, ktoére zyly
w momencie wydania Niedawnych i najnowszych spotkan w Szczawnicy
w 1995 roku, odeszto przed 2012 rokiem. Zabrakto wykladowczyni gestu
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w krakowskiej Wyzszej Szkole Teatralnej — prof. E. Bochenskiej, mistrza sceny
- J. Adamskiego, pisarza-dokumentalisty, bibliotekarza — dra J. Duzyka,
wyjechata ze Szczawnicy animatorka artystycznego tam ruchu — piosenkarka
S. Przybylska, zmienil swe preferencje uzdrowiskowe piosenkarz i tworca
tekstow — L. Dtugosz. To wszystko trzeba byto uaktualni¢. Réwnoczesnie
zauroczony Szczawnica Bednarski — a Szczawnica umiata to doceni¢,
wreczajac autorowi w styczniu 2003 roku dyplom Honorowego Obywatela
miasta — pracowat nadal nad tematem wybitnych twércow, co Szczawnice
raczyli odwiedzi¢ i liczbe dwudziestu dziewieciu gtéwnych bohaterow
powiekszyt do czterdziestu. I tak do czesci pierwszej (do 1914 roku) dotozyt
podpieninskie wrazenia Aleksandra Fredry, Wincentego Pola, Michata
Batuckiego, Karola Estreichera seniora, Kazimierza Bartoszewicza, Henryka
Jasieniskiego, Leopolda Staffa, Juliusza, Wojciecha i Jerzego Kossakow.
Prasoznawczy zmyst autora pozwolit mu do gastronomicznych dywagacji
Cwierczakiewiczowej wprowadzi¢ inserat z ,Gazety Krakowskiej” z maja
1844 roku ze 118 numeru, gdzie ,traktyerniczka ze Lwowa”, Magdalena
List, uwiadamiata, iz kolejny raz podejmie si¢ prowadzi¢ w podpieniniskim
uzdrowisku ,nalezycie urzadzong kuchnie¢ i cukierni¢”. Czesé¢ druga
uzupetniono o filozofa Stefana Swiezawskiego, seniora krakowskich malarzy,
Stanistawa Jakubczyka i muzykologa, Jerzego Waldorffa.

Podziw nad pieknem Pienin potwierdzaja teksty roznych autorow: od
Asnyka po Konopnicka, Tetmajera i Zegadtowicza w poezji, a z epiki przez
potoczystos¢ relacji Baluckiego, Bartoszewicza, Kraszewskiego, Kozmiana,
Prusa czy Sienkiewicza.

Nie liczac katalogow malarskich, ksigzka zawiera zestaw literatury
przedmiotu od Alhy po Zmudziniskiego, przekraczajacy 6o pozycji. Dzieto
cieszy sie bardzo bogata szta graficzng. Autorom i Wydawcy najserdeczniej
gratulujemy! I trzeba stwierdzi¢, ze znakomici goscie — zwlaszcza mistrzowie
pidéra — umieli podziwiaé¢ Szczawnicg, a wyboru tekstow dokonywat
zauroczony uzdrowiskiem poeta. A wigc podwojne zauroczenie!

recenzje
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Ewa Skrobiszewska

BUKOWINA TATRZANSKA — WIES GORALSKA

Bukowina Tatrzanska. Przewodnik TPBT po miejscowosci i okolicach,
tekst i red. Stanistawa Galica-Gorkiewicz, Bukowina Tatrzanska,
Towarzystwo Przyjaciot Bukowiny Tatrzanskiej, Zakrzow,
Wydawnictwo Promo, 2012, 181 s.

Wedrowke po Bukowinie Tatrzanskiej czytelnik rozpoczyna od opisu

prezentujacego szczegdlne polozenie geograficzne tej jednej z najwyzej
usy-tuowanych wsi w Polsce. Roztaczajg si¢ przed nim wspaniate widoki
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na cala panorame Tatr. Bukowina Tatrzanska lezy na stokach Pogorza
Spisko-Gubatowskiego, w czeSci zwanej Pogdérzem Gliczarowskim lub
Bukowinskim. Za$ tereny blizej Tatr nazywane sa Skalnym Podhalem. Nazwy
wierchéw bukowianskich, na ktérych roztozona jest wies, pochodza od
nazwisk najstar-szych mieszkancéow. Klimat jest ostry i ma charakter typowo
gorski.

Przez wieki byla to ziemia niczyja. W sredniowieczu, w gérach chronili sie
zbiedzy, buntownicy, zbdjnicy. Zbiegtymi buntownikami byli czesto chtopi,
ktérzy uciekali w Tatry przed uciskiem i przesladowaniami. Wies powstata
na przetomie XVI i XVII wieku. Przybywajacy tu osadnicy zajmowali tereny
polozone nizej, gdzie ziemia nadawata si¢ bardziej do uprawy.

Od pierwszego rozbioru Polski w 1772 roku Bukowina weszta
w sktad Cesarstwa Austro-Wegierskiego, Tatry zas staly sie¢ wewnetrzng
granica Cesarstwa pomiedzy Galicja i Krolestwem Wegier. Autorka opisuje
kolejne fakty dotyczace sporu polsko-wegierskiego o granice w Tatrach
i walke o Morskie Oko, ktorg podjat wlasciciel débr zakopianskich — hrabia
Wiadystaw Zamoyski i bukowianscy gorale. W 1897 roku sprawa trafita przed
arbitraz miedzynarodowy, a dopiero w roku 1902 spér o granice zakonczyt
sie wyrokiem sadu rozjemczego w Grazu przyznajacy stronie polskiej
sporny teren.

Nastepnie Stanistawa Galica-Goérkiewicz przedstawia dzieje budowy w cen-
trum Bukowiny kaplicy i koSciota oraz prezentuje postaci ksiezy, ktorzy sprawo-
wali w nim postuge kaptanska. Jednym z nich byt ks. Blazej Laciak — wielbiciel
Tatr, ktory w 1902 roku przyjechal do Bukowiny. Zapisat w pamietniku:
,Wséréd parafian moich znajdujq sie gospodarze o nazwiskach: Gtéd, Nedza,
Bieda, Glodziak. Co$ niepokojacego, zmuszajacego do zastanowienia, jak to
tam bedzie z dobrami doczesnymi. W rzeczy samej nie byto bogato”.

Nadto Autorka opisuje rozwdj ruchu turystycznego oraz powstanie
i dziatalnos¢ Towarzystwa Przyjaciét Bukowiny Tatrzanskiej.

Stanistawa  Galica-Gorkiewicz ~ proponuje  czytelnikowi,  turyscie,
mitosnikowi bukowianskich opowiesci — spacer z historia w tle. Opowiada
o takich miejscach jak Klin, ulica Wierch Olszanski, Wierch Kramarski, ulica
Tadeusza Kosciuszki, ulica Dtuga, Wierch Bundowy, Olczanski, Bienkowski,
Wierch Kurucowy, Rusinski, Glodowski, Wysoki i ulica Le$na, ulica Tatrzanska,
Wierch Spiski, Przeddomianski, ulica Sportowa i Stoneczna. Opisujac te
miejsca przywotuje historie chatup géralskich, szatasoéw, domoéw, pensjonatéw
i ich mieszkancéw oraz gosci — malarzy, poetéw, przyrodnikéw, pierwszych
turystow i przewodnikéw tatrzanskich. Wspomina wydarzenia radosne
ismutne —wesela, wypadki, zbrodnie, pogrzeby. Opisuje histori¢ bukowiariskiej
szkoty, sklepikéw, karczm, kosciota, Domu Ludowego, cmentarza, starego
miyna.

W rozdziale trzecim Autorka prezentuje zabytki Bukowiny — historyczne
iwazne dla mieszkancow, artystow, turystow i mitosnikow folkloru goralskiego

XVI (2014) MALOPOLSKA



— Bukowianskie Centrum Kultury ,Dom Ludowy” oraz drewniany kosciotek
parafialny NSJ, ktéry byt budowany w latach 1887-1900 przez miejscowego
goérala Jedrzeja Kramarza. Wspierat go biatczanski proboszcz ks. Franciszek
Chwistek oraz hrabia Wtadystaw Zamoyski. Koscidtek stuzyl mieszkaricom
Bukowiny az do wybudowania nowej $wiatyni w 1982 roku. W 1994 roku zostat
wpisany do rejestru zabytkow, a w roku 1995 po pozarze spowodowanym
uderzeniem pioruna, zostal odnowiony i poddany catkowitej konserwacji.
Obecnie $wigtynia spelnia tez role galerii sztuki ludowe;j.

W rozdziale czwartym poznajemy ciekawe miejsca — polany, urwiste
wzniesienia, lasy, stoki — Galicowa Grape, Las Harenda, Karpeciny, Niebieska
Doline, Gtodéwke, Bér, Ksiezycowq Doling, Droge Umartych, Kiklowa Grape,
NaUbocy, NaBrowarku oraz wkomponowane w te krajobrazy domy, schroniska,
szatasy i obiekty malej architektury — kaplice Krélowej Tatr na Wiktoréwkach,
obelisk Ojca Swigtego Jana Pawta II, krzyz na Odewsiu, krzyz na Orawcowym
Wierchu na Galicowej Grapie, Janiotowa kapliczke. Kazde z tych miejsc ma
swoja historie zwigzang z goralskim zyciem, legendami, wierzeniami, pigknem
i tajemnicami gorskiej przyrody.

Milosnicy wedréwek poznaja szczegdtowo opisane trasy wycieczek
pieszych i rowerowych czytajac rozdziat piaty. Przy prezentacji kazdej trasy,
podana jest jej odlegtos¢ w kilometrach od miejsca wyjscia lub wyjazdu
rowerem i przyblizony czas trwania catej wycieczki. Sq to bardzo wazne
informacje dla turystéw, ktérzy moga dokladnie zaplanowaé wycieczke
iwybrac taka trase, ktora bedzie dostosowana do ich mozliwosci kondycyjnych
oraz zainteresowan.

Rozdzial szosty i sidédmy jest propozycja spaceréw dla osob szczegdlnie
kochajacych samg Bukowine i sztuke podhalaniska. Mozna zwiedzi¢
galerie sztuki ludowej, w tym te prowadzona przez TPBT oraz wedrowac
oznakowanym Szlakiem Dziedzictwa Kulturowego Podtatrza odwiedzajac
artystéw bukowianskich: Wtadystawa Koszarka - rzezbiarza, Antoniego
Sztokfisza — snycerza i rzezbiarza, Adama Wojtanka — metaloplastyka,
Agnieszke Gorkiewicz — malarke obrazow na szkle, Stanistawa Kuruca
wykonujacego wyroby ze skory, Jozefa Wojtasa, ktory szyje stroje tradycyjne
oraz haftuje. Mozna uczestniczy¢ w imprezach kulturalnych i warsztatach
artystycznych oraz bra¢ udzial w rajdach konnych i kuligach, korzysta¢
z term i spa, odpoczywac i nocowa¢ w pensjonatach i hotelach budowanych
w stylu goralskim, kosztowac tradycyjnych potraw w karczmach oraz zagtebic
sie¢ w lekturze ksiagzek o Bukowinie odwiedzajac Gminng Biblioteke Publiczna,
ktéra w 1926 roku zatozyta nauczycielka Michalina Cwizewiczowa. Obecnie
biblioteka usytuowana jest w BCK ,Dom Ludowy”.

Gmina Bukowina Tatrzaniska rozcigga si¢ na dwdch réznych kulturowo
terenach—-PodhaluiSpiszu. W rozdziale 6smym —Stanistawa Galica-Gérkiewicz
opisuje wioski potozone w okolicach Bukowiny Tatrzanskiej: Biatke Tatrzanska,
Brzegi, Czarna Gore, Gron-Lesnice, Jurgdw, Mate Ciche, Murzasichle Rzepiska,
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Trybsz, w tym ich potozenie geograficzne, krajobrazy przyrodnicze, historig,
legendy, obiekty zabytkowe, religijne, kulturalne, turystyczne oraz szlaki
wedrdéwek.

W wioskach spiskich znajdujq sie charakterystyczne zabytki archi-
tektury drewnianej. W Czarnej Gérze zwiedzi¢ mozna bogate gospodarstwo
spiskie okresu miedzywojennego nalezace do rodziny Korkoszéw, ktorych
potomkowie mieszkajg obecnie na Stowacji. W Jurgowie, w centrum wsi stoi
zabytkowy drewniany koscidtek pw. $w. Sebastiana i Matki Bozej Rézancowej,
wybudowany w 1650 roku przez miejscowych ciesli. Rowniez w centrum
wsi, przy rozwidleniu drog stoi zagroda, ktéra wybudowal Jakub Sottys
w 1861 roku. ,Zagroda Sottyséw” jest przyktadem ubogiego gospodarstwa
spiskiego z przetomu XIX i XX wieku. Oba zabytki — ,, Zagroda Korkoszéw”
i,Zagroda Sottysow” — sq oddziatami Muzeum Tatrzanskiego im. dra Tytusa
Chatubinskiego w Zakopanem. W Jurgowie warto tez zobaczy¢ na polanie
,Podokélne” drewniane szatasy pasterskie.

Rozdzial dziewiaty zawiera szczegotowe informacje dla turystéw: miejsca
noclegowe, karczmy i restauracje, sklepy, urzadzenia i miejsca rekreacyjne
(w tym spa) oraz opieki medycznej, zakltady kosmetyczne, wypozyczalnie
sprzetu sportowego, transport — busy, serwisy samochodowe oraz inne wazne
adresy. Oprécz adreséw informacje uzupetniaja dodatkowe dane — adresy stron
internetowych oraz numery telefonow.

Przewodnik zamyka bibliografia oraz mapa Bukowiny Tatrzanskiej
sporzadzonaprzezTomaszaDziedzica. Publikacjailustrowanajestarchiwalnymi
fotografiami ze zbioréw Towarzystwa Przyjaciét Bukowiny Tatrzanskiej oraz
wspotczesnymi — Agnieszki Gorkiewicz prezentujacymi krajobrazy Bukowiny,
srodowisko przyrodnicze, obiekty dziedzictwa kulturowego. W moim przeko-
naniu warto siegna¢ po te ksiazke.

Katarzyna Grzesiak

PODROZ SENTYMENTALNO-KRAJOZNAWCZA, CZYLI SEODKA KRAINA
DZIECINSTWA. RECENZJA FILMOWA

Szlakiem mato znanych osobliwosci przyrodniczych
i kulturowych wokdt Tatr, film Anny Majorczyk

i Jozefa Stowika, w rezyserii Jana Makowskiego,
Nowy Targ, Burmistrz Miasta, 2014, 4 CD-ROM

Zaczyna si¢ od nostalgii. Nawet nie film, tylko moje pierwsze wrazenie
po jego obejrzeniu. Bo dzieto, skadinad ciekawe i chwilami dostarczajace
emocji choc¢by natury estetycznej, nieoczekiwanie zafundowato mi podréz
sentymentalng — do Zubrzycy Gornej i Jabtonki, stodkich i tajemniczych
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krain dziecinstwa. Jeszcze w szkole podstawowej spedzatam tu kilkakrotnie
wakacje i chyba czutam si¢ szczesliwa i wolna. No i bytam odkrywca nowych
ladow. I jeszcze zamajaczyto mi starsze, mniej uchwytne wspomnienie
z jakiej$ wycieczki, podczas ktérej zwiedzaliSmy skansen. W kazdym razie
zawotaly mnie miejsca, gdzie dobrze byloby wrocic.

Ale w koncu nie o moje sentymenty tu chodzi, a o probe rzetelnej oceny
filmu. Kluczem doboru miejsc, zjawisk i zdarzen, ktére dzigki niemu
poznajemy, jest zdanie padajace na wstepie — ,mato znane osobliwosci po
obu stronach Tatr”. Spodobato mi sie, ze film podkresla jednos¢ kulturowa
i przyrodnicza regionu ponad podziatami panstwowymi, ostatnio zreszta
zjawisko do$¢ modne, a w tym ujeciu naturalne i prawdziwe. Prawdziwa
przyjemnos¢ powinny tez sprawic¢ widzowi staranne zdjecia i dtugie ujecia
przede wszystkim widokow gorskich i okolicznej przyrody, autorstwa Jana
Makowskiego.

Partie filmu poswiecone historii, odpowiednio uzupetniono reprodukcjami
starych rysunkoéw, sztychow, gwaszy i obrazow, a takze archiwal-nymi
nagraniami i dokumentami dotyczacymi prezentowanego terenu. Film
pokazuje wiec nie tylko terazniejszos¢ tatrzanskich okolic, ale jest ciekawa
opowiescig o ich historii, niekiedy ubarwiong miejscowymi legendami,
z czego niejako mimochodem wynika uzasadnienie traktowania tej krainy
jako catosci, mimo dzielgcej ja granicy polsko-stowackiej. Tworcy filmu nie
zapomnieli tez o swoich stowackich widzach, publikujac swoje dzieto takze
w stowackiej wersji jezykowej.

Z kolei tekst lektora przerywany jest, w rozsadnych dawkach,
sfilmowanymi wypowiedziami pracujacych tu przewodnikéw turystycznych,
le$niczych, naukowcow i proboszczéw zwiedzanych z kamerg miejscowych
kosciotow. Kazdy z tych zabiegéw nie tylko wnosi dodatkowe informacje,
ale skutecznie broni przed monotonig, podobnie jak dobitny i dykcyjnie
bez zarzutu gtos lektora, Jakuba Kosiniaka. Jedynie, co przeszkadza mi
w warstwie dzwigkowej, to nieco draznigca ,muzyka relaksacyjna” w tle, ale
to oczywiscie juz kwestia moich prywatnych upodoban.

Kiedy filmowa opowies¢ skupia sie na obiektach natury, jednoczesnie
otrzymujemy tatwo przyswajalne ttumaczenie przebiegu i znaczenia
zjawisk przyrodniczych. Natomiast w prezentacji zabytkowych dziet rak
cztowieka wzrusza dbatos$¢ o wydobycie i podkreslenie odniesien lokalnych
w sztuce, przede wszystkim sakralnej. Pojawiaja sie wiec tatrzanskie
i pieninskie krajobrazy w tle scen religijnych na obrazach czy freskach
w przeslicznych koscidtkach sw. Anny w Nowym Targu czy $w. Elzbiety
Wegierskiej w Trybszu. Z perspektywy czasu poruszajaca jest ta lokalna
piecze¢ nadana przez dawnych tworcow iich zleceniodawcdéw uniwersalnym
przedstawieniom biblijnych historii.

Mimo zdecydowanie pozytywnego odbioru filmowego dzieta, nie
moge przemilcze¢ pomylek i usterek, ktorych nie ustrzegli sie jego tworcy,
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cho¢ obecnos¢ tych ,wpadek” i ich wychwycenie przypomina gre na
spostrzegawczos¢ dla oka i ucha uwaznego odbiorcy. W napisach koncowych
poszczegolnych czesci filmu kilkakrotnie pojawia sig oryginalne stéwko
,podzienkowania”, brak tez zdecydowania co do wyboru formy ,Bér na
Czerwonym” czy na ,Czerwonem”. Tu zdezorientowany wydaje si¢ zreszta
takze lektor, tak przeciez na ogét staranny. Ja opowiadam sie tu przy drugiej
wersji, ,na Czerwonem”. Zdumial mnie tez fenomen strzechy wykonanej
z gontoéw, cho¢ wiadomo przeciez, ze strzecha to dach ze stomy badz trzciny.
Dziwna to pomytka, skoro inne, nawet bardziej specjalistyczne terminy
zdaja si¢ by¢ uzywane w filmie zgodnie z ich znaczeniem. Niestety, okulata
tez fleksja, moze autorom tekstu, a moze lektorowi. W kazdym razie,
w historii miejscowosci Orawka, nieprzyjemnie zabrzmiato mi w uszach
zdanie oznajmiajace, ze , ksiedzu Janu Szczechowiczowi udaje si¢ kupic¢”.
Zdecydowanie wykluczona jest taka forma celownika imienia Jan.

Na koniec zostawitam sobie usterki przede wszystkim zabawne. Pierwsza,
w sekwengji filmu w skansenie w Zubrzycy Goérnej, pokazuje nam scene
koledowania, podczas ktoérej zza kadru styszymy inng kolede, niz wskazuje
na to ruch warg $piewajacych. Ale najzabawniejszy i w jakims sensie urocze
sa fragmenty opowiesci o kasztelu w Liptowie, poswiecone ekspozycji
trofeéw mysliwskich - o ,okazatej niedzwiedziej skérze”, gdy w tym
czasie kamera na dos¢ dtugo zatrzymuje si¢ na wiszacej na scianie skorze...
z kopytkami i rogami, catkiem, jak u poczciwej, choé¢ rzeczywiscie brunatnej
krowy. Moze byt to zubr, za$ szczatkéw zadnego niedzwiedzia jednak film
nam, na szczescie, nie prezentuje.

Filmowe dzielo Jana Makowskiego, Anny Majorczyk i Jézefa Stowika
zdecydowanie poszerza wiadomosci widza, sytuuje miejsca i ludzi w czasie
i przestrzeni i, kogo moze, wzywa do podrdzy. Ja w kazdym razie zyskatam
na prywatnej mapie nowe punkty, ktore chce i musze odwiedzi¢, stare, ktore
sobie przypomniatam i inne, na nowo odkrywane w ostatnich latach, jak
Nowy Targ, ktére maja dla mnie wcigz mnéstwo tajemnic do rozwiktania.
Na dtugo zostanag mi w oczach te filmowe krajobrazy, zielen przetykana
skatami i wodami, chaty, dwory i koscioty. Mimo krytycznego, a moze czasem
zlosliwego oka, jestem gotowa do drogi. Czego i innym widzom Zzycze,
a wlasciwie jestem pewna, ze Szlakiem mato znanych osobliwosci... wywota
w nich podobna niecierpliwos¢ podrézowania.
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